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DECYZJA RADY (UE) 2018/ ...

z dnia ...

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
we Wspolnym Komitecie EOG, dotyczacego zmiany
zalacznika XIII (Transport) do Porozumienia EOG

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 911 172

w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2894/94 z dnia 28 listopada 1994 r. w sprawie
uzgodnien dotyczacych stosowania Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym!,

w szczegblnosci jego art. 1 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

! Dz.U.L 305z 30.11.1994, s. 6.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

“4)

)

Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym! (zwane dalej ,,Porozumieniem

EOG”) weszto w zycie dnia 1 stycznia 1994 r.

Zgodnie z art. 98 Porozumienia EOG Wspo6lny Komitet EOG moze podja¢ decyzje

0 zmianie, mi¢dzy innymi, zatacznika XIII (Transport) do Porozumienia EOG.
W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednié¢ rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1305/20142.
Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG.

Stanowisko Unii w ramach Wspo6lnego Komitetu EOG powinno zatem opierac si¢

na projekcie dolagczonym do niniejszej decyzji,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Dz.U.L12z3.1.1994, s. 3.
Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1305/2014 z dnia 11 grudnia 2014 r. dotyczace technicznej
specyfikacji interoperacyjnosci odnoszacej si¢ do podsystemu aplikacji telematycznych dla

przewozow towarowych wchodzacego w sktad systemu kolei w Unii Europejskie;j
1 uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 62/2006 (Dz.U. L 356 z 12.12.2014, s. 438).
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Artykut 1
Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej we Wspolnym Komitecie EOG
w sprawie proponowanej zmiany zatacznika XIII (Transport) do Porozumienia EOG, opiera si¢
na projekcie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG dotaczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Rady,

Przewodniczqgcy
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PROJEKT

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
nr.../2018

Z dnia ...

zmieniajaca zalacznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,,Porozumienie EOG”),

w szczegblnoscei jego art. 98,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2

3)

W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1305/2014
z dnia 11 grudnia 2014 r. dotyczace technicznej specyfikacji interoperacyjnosci odnoszace;j
si¢ do podsystemu aplikacji telematycznych dla przewozéw towarowych wchodzacego

w skiad systemu kolei w Unii Europejskiej i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 62/2006".

Rozporzadzenie (UE) nr 1305/2014 uchyla rozporzadzenie Komisji (WE) nr 62/20062,
ktore jest uwzglednione w Porozumieniu EOG 1 ktore w zwiazku z powyzszym nalezy

uchyli¢ w ramach Porozumienia EOG.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik XIII do Porozumienia EOG,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

! Dz.U.L 356 z 12.12.2014, s. 438.
2 Dz.U. L 13 z 18.1.2006, s. 1.
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Artykut 1

Punkt 37h (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 62/2006) zatacznika XIII do Porozumienia EOG

otrzymuje brzmienie:

32014 R 1305: Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1305/2014 z dnia 11 grudnia 2014 r. dotyczace
technicznej specyfikacji interoperacyjnosci odnoszacej si¢ do podsystemu aplikacji telematycznych
dla przewozow towarowych wchodzacego w sktad systemu kolei w Unii Europejskiej 1 uchylajace

rozporzadzenie (UE) nr 62/2006 (Dz.U. L 356 z 12.12.2014, s. 438).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem

nastepujacego dostosowania:
po sekcji 7.1.4 ust. 3 zatgcznika dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

4. Urzad Nadzoru EFTA ma status obserwatora w komitecie sterujagcym.”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 1305/2014 w jezyku islandzkim i norweskim, ktore zostang

opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem [...] r., pod warunkiem otrzymania wszystkich

notyfikacji przewidzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG*, lub z dniem wej$cia w zycie

decyzji Wspolnego Komitetu EOG nr .../... z dnia [...] r.! [wlaczajacej dyrektywe 2012/34/UE],

w zaleznosci od tego, ktora z tych dat jest pozniejsza.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG 1 w Suplemencie EOG do Dziennika

Urzedowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli ...

W imieniu
Wspolnego Komitetu EOG

Przewodniczgcy

Sekretarze

Wspolnego Komitetu EOG

[Nie wskazano wymogoéw konstytucyjnych.] [Wskazano wymogi konstytucyjne.]
1 Dz.U.L ...
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